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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/170,
4. veebruar 2015,

millega tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 1135/2009, millega kehtestatakse eritingimused
Hiinast pirit voi sealt saadetud toodete suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta madrust (EU) nr 1782002, millega sitestatakse
toidualaste Sigusnormide iildised pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu
ohutusega seotud menetlused, (') eriti selle artikli 53 16ike 1 punkti b alapunkti ii,

ning arvestades jargmist:

(1)

Pirast seda, kui tehti kindlaks, et Hiinas kasutatavas ja Euroopa Liitu importimiseks ettendhtud imikupiimas,
muudes piimatoodetes, sojas ja sojatoodetes ning toiduks ja soodaks kasutatavas ammooniumvesinikkarbonaadis
on suur melamiinisisaldus, kehtestati komisjoni méédrusega (EU) nr 1135/2009 () impordi eritingimused
kdnealuste Hiinast périt voi sealt saadetud toodete suhtes. Nimetatud méiruse alusel on keelatud importida piima,
piimatooteid, soja vdi sojatooteid sisaldavaid imikute ja viikelaste toiduks ettendhtud tooteid, mis on périt voi
saadetud Hiinast. Lisaks sellele tehakse identsuse ja fitiisilisi kontrolle, sealhulgas proove ja analiiiise, et kontrollida
melamiinisisaldust, keskmiselt 20 % Hiinast parit voi sealt saadetud toiduks ja soodaks kasutatava ammooniumve-
sinikkarbonaadi ning piima, piimatooteid, soja voi sojatooteid sisaldavate s66da- ja toiduainete saadetisest.

Alates 2009. aasta juulist on lifkmesriikide pidevad asutused teatanud ainult iihest nduetele mittevastavast
proovist. Kdnealuses proovis, millest teatati 2011. aastal, oli melamiini piirnormi ammooniumvesinikkarbonaadis
dige pisut iletatud. Seetdttu on asjakohane tunnistada kehtetuks impordi eritingimused seoses Hiinast parit voi
sealt saadetud imikupiima, muude piimatoodete, soja ja sojatoodete ning toiduks ja soodaks kasutatava
ammooniumvesinikkarbonaadiga.

Kidesoleva midrusega ette nahtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdé6dakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrus (EU) nr 1135/2009 tunnistatakse kehtetuks.

() EUTL31,1.2.2002, 1k 1.
(*) Komisjoni méirus (EU) nr 1135/2009, 25. november 2009, millega kehtestatakse eritingimused Hiinast périt voi sealt saadetud toodete

suhtes ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2008/798/EU (ELT L 311, 26.11.2009, Ik 3).
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Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 4. veebruar 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/171,
4. veebruar 2015,

mis kisitleb raudteeveo-ettevotjate tegevuslubade viljaandmise korra teatavaid aspekte

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta direktiivi 2012/34/EL, millega luuakse iihtne
Euroopa raudteepiirkond, (') eriti selle artikli 17 1oiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)

®)

Komisjoni 7. aprilli 2004. aasta soovituses, mis kasitleb iihtse Euroopa vormi kasutamist litsentside puhul, mis
viljastatakse vastavalt ndukogu direktiivile 95/18/EU raudteeveo-ettevotjate litsentseerimise kohta, (%) soovitati
kasutada riiklike tegevusluba viljaandvate asutuste vilja antavate tegevuslubade jaoks standardvormi.

Direktiivi 2012/34/EL artikli 23 kohaselt kehtivad riikliku tegevusluba viljaandva asutuse vilja antud tegevusload
kogu liidu territooriumil. Riiklikud tegevusluba viljaandvad asutused peaksid teavitama Euroopa Raudtecagentuuri
tegevuslubade viljaandmisest, peatamisest, tithistamisest ja muutmisest ning Euroopa Raudteeagentuur peaks
sellest teavitama teisi litkmesriike. Tegevusloa iihtne vorm hdélbustaks riiklike tegevusluba viljaandvate asutuste ja
Euroopa Raudteeagentuuri to6d ning vdimaldaks koikidele huvitatud osalistele, eelkdige teiste liikmesriikide
tegevusluba viljaandvatele asutustele ja taristuettevdtjatele, lihtsamat juurdepddsu tegevuslube kisitlevale teabele.

Kogu vajalik teave, mis kinnitab, et asjaomasele raudteeveo-ettevdtjale on antud tegevusluba konkreetset liiki
raudteeveoteenuse osutamiseks, on vdimalik esitada standarditud dokumendi kujul. Tegevusloa dokumendi
standardvormi kasutamine hdlbustaks kogu asjakohase tegevuslube kisitleva teabe avaldamist Euroopa Raudteea-
gentuuri veebisaidil. Tulevikus voib standardvormi muuta, lihtudes selle kasutamisest saadavatest kogemustest
ning soltuvalt vajaduse tekkest lisateabe esitamiseks loal.

Tingimused, mille alusel tdidetakse direktiivi 2012/34/EL artiklis 22 osutatud nduded tsiviilvastutuse tagamisele,
voivad litkmesriigiti erineda soltuvalt siseriiklikust digusest. Toendid selle kohta, et raudteeveo-ettevotja tdidab
konealused riiklikud nduded, tuleks esitada tegevusloa dokumendi lisas. Téendite esitamiseks tuleks kasutada lisa
standardvormi. Kui raudteeveo-ettevotja soovib tegutseda kahes voi enamas litkmesriigis, tuleks igas konealuses
liikmesriigis tsiviilvastutuse tagamist kisitlev teave esitada tdiendavas lisas, mille koostab selle liikmesriigi
tegevusluba viljaandev asutus, kus raudteeveo-ettevitja soovib tdiendavalt tegutseda.

Tegevusluba viljaandvatel asutustel vdib vajalike andmete kiire vahetamine teiste asutuste ja muude avalik-
diguslike vdi eradiguslike iiksustega vdimaldada kahandada halduskulusid ja tegevusloa viljaandmise tasu ning
vihendada tegevusloa taotluse kohta otsuse tegemisele kuluvat aega.

Kuna turg on vihemuutlik, siis ei tee teatavad tegevusluba viljaandvad asutused mdnikord iihe aasta v6i mitme
jarjestikuse aasta jooksul tihtki tegevusloa viljaandmise otsust. Samas voivad suured tasud takistada raudteeveo-
ettevotjaid turule sisenemast.

Uut tegevusluba taotlevate raudteeveo-ettevitjate jaoks kehtivad tegevusloa viljaandmise tingimused ei tohiks olla
vihem soodsad turul juba tegutsevate raudteeveo-ettevotjate jaoks kehtivatest tingimustest.

Tegevusluba viljaandvate asutuste ja ettevOtjate tarbetut halduskoormust tuleks vihendada nduete piiramisega,
mille tulemusena kohaldataks tiksnes direktiivis 2012/34/EL sitestatud tingimusi.

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 32.
() ELTL 113,20.4.2004, Ik 37.
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(9)  Tegevusluba viljaandvatel asutustel ei ole kohustust nduda raudteeveo-ettevdtjalt tasu tegevusloa viljaandmise
eest. Litkmesriigid voivad siiski otsustada kehtestada sellise tasu t60 eest, mida tegevusluba viljaandev asutus
taotluse ldbivaatamisel tegi. Sellisel juhul peaks tegevusloa viljaandmise eest vdetav tasu olema mittediskri-
mineeriv, seda tuleks sisse nduda kdigilt tegevusluba taotlevatelt ettevdtjatelt ning tasu suurus peaks pohinema
viljaandva asutuse tegelikul tookoormusel. Kui tegevusloa eest ndutava tasu summa iletab 5 000 eurot, peaks
tegevusluba viljaandev asutus tasu makseteates dra nditama taotlusega seotud to6tunnid ja kulutused.

(10)  Et pakkuda raudteeveo-ettevdtjatele vordseid tingimusi, on direktiiviga 2012/34/EL tunnistatud kehtetuks teatavad
korraldused, mis ei ole kooskélas turutingimuste tdiustamisega; sellest tulenevalt peavad raudteeveo-ettevdtjad
olema kindlustatud vdi peab neil olema turutingimustel hangitud piisav garantii. Tegevusluba viljaandvaid asutusi
tuleks kutsuda iiles kontrollima ldbivaadatud tingimuste rakendamist koostoos lilkmesriikide muude
ametiasutustega.

(11) Tegevusloa andmine raudteeveo-ettevotjale ei tohiks soltuda sellest, kas konealusel ettevotjal on Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/49/EU () artiklis 10 osutatud ohutustunnistus.

(12) Uute raudteeveo-ettevotjate lisandumine on konkurentsi jaoks vdga oluline, kuid neil vdib olla praktilisi
probleeme oma finantssuutlikkuse sellisel tdendamisel, mis voimaldab teha realistlikke eeldusi jargmist 12 kuud
holmava ajavahemiku kohta vastavalt direktiivi 2012/34/EL artikli 20 Idigetele 1 ja 2. ELi seadusandjad on
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1008/2008 () artikli 5 13ikega 3 kehtestanud teatavate viikeste
lennuettevotjate jaoks lihtsustatud tdendamiskorra; seega vdiks eelnimetatud praktilisi probleeme arvesse votta ka
raudteeveo-ettevotjate taotlusmenetluse puhul ning sellest lahtuvalt voiks leevendada tegevusluba taotlevate
raudteeveo-ettevotjate finantssuutlikkuse tdendamise tingimusi.

(13) Kiesolevas maddruses sitestatud meetmed on kooskdlas direktiivi 2012/34[EL artikli 62 1oike 1 alusel
moodustatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kiesoleva miirusega sitestatakse tegevusloa dokumendi ithtse vormi kasutamise iiksikasjad. Samuti sitestatakse
mddruses tegevusloa andmise menetluse teatavad aspektid.

Artikkel 2

Mbisted
Kiesolevas mairuses kisitatakse moistet ,tegevusloa dokument” kui kdesoleva mairuse I ja II lisale vastavalt tdidetud ja
nduetekohaselt allkirjastatud tihtset vormi, mis esitatakse Euroopa Raudteeagentuurile.

Artikkel 3

Tegevusloa dokumendi iihtse vormi kasutamine

1. Direktiivi 2012/34/EL III peatiiki kohaselt vilja antud tegevuslubade puhul kasutatakse kdesoleva mdiruse I ja
II lisas satestatud standardvormi.

Uue tegevusloa viljaandmisel miirab tegevusluba viljaandev asutus EU tegevusloa numbri kooskdlas iihtlustatud
nummerdamissiisteemi koodiga, mida nimetatakse Euroopa tunnusnumbriks, nagu on sitestatud komisjoni otsuse
2007/756[EU (°) liites 2.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/49/EU, 29. aprill 2004, iihenduse raudteede ohutuse kohta (ELT L 164, 30.4.2004,

lk 44).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 1008/2008, 24. september 2008, ithenduses lennuteenuste osutamist kisitlevate
tihiseeskirjade kohta (ELT L 293, 31.10.2008, 1k 3). ) }

(*) Komisjoni otsus 2007/756/EU, 9. november 2007, millega vietakse vastu direktiivide 96/48/EU ja 2001/16/EU artikli 14 15igetega 4
ja 5 ettendhtud riikliku raudteeveeremi registri ithised tehnilised kirjeldused (ELT L 305, 23.11.2007, k 30).
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Iga kord, kui tegevusluba antakse, seda tegevusloa dokumendi seisukohast asjaomasel viisil muudetakse voi tegevusluba
peatatakse, tithistatakse voi asendatakse ajutise tegevusloaga, koostab tegevusluba viljaandev asutus kdnealusel vormil
pohineva tegevusloa dokumendi.

2. Tegevusluba viljaandvad asutused teavitavad Euroopa Raudteeagentuuri vastavalt direktiivi 2012/34/EL artikli 24
1ikele 8, esitades tegevusloa dokumendi koopia nende vahel kokku lepitud teabevahetusprotokollis sdtestatud viisil.

3. Direktiivi 2012/34[EL artiklis 22 osutatud tsiviilvastutuse finantskatet kasitlev teave esitatakse tegevusloa
dokumendi lisas kdesoleva mdairuse II lisas sdtestatud standardvormi kasutades. Tegevusluba viljaandev asutus lisab
tegevusloa dokumendile lisa. Kdnealune lisa tihistatakse numbriga iiks (1).

4. Kéesoleva méidruse II lisas sdtestatud vastutust ksitlevates lisades esitatud teabe pdhjal voib konkreetse liikmesriigi
tegevusluba viljaandev asutus vdi taristuettevdtja kontrollida, kas raudteeveo-ettevdtja tsiviilvastutuse kate, mille on
heaks kiitnud teised tegevusluba viljaandvad asutused, on piisav selles konkreetses liikmesriigis. Kui tegevusluba
viljaandev asutus teeb kindlaks, et kindlustuskate ei ole piisav, siis voib ta nduda, et raudteeveo-ettevdtja hangiks
taiendava kindlustuskatte. Raudteeveo-ettevdtja esitab tegevusluba viljaandvale asutusele ndutud teabe oma
kindlustuskatte kohta.

5. Kui tegevusluba viljaandev asutus on kindlustuskattega rahul, siis teavitab ta sellest Euroopa Raudteeagentuuri ning
ajakohastab olemasolevat lisa, mille on edastanud sama litkmesriigi tegevusluba viljaandev asutus, voi lisab tegevusloale
tiiendava lisa, kasutades kdesoleva mairuse II lisas sitestatud iihtset vormi, ning médrab konealusele lisale jargmise
jarjekorranumbri (2, 3, 4 jne).

6. Igas vastutust kisitlevas lisas mdrgitakse dra kindlustuskatte summa, ulatus (niiteks geograafiline ulatus voi
teenuseliigid) ning kindlustuskatte alguskuupéev ja vajaduse korral aegumistihtaeg. Tegevusloa number on dra mirgitud
igas lisas, et luua selge seos raudteeveo-ettevdtjaga, kellele tegevusluba on antud. Kui tegevusluba viljaandvat asutust
teavitatakse tsiviilvastutuse tagamist kasitlevast muudatusest, kehtestab ta ajakohastatud lisa ning edastab selle Euroopa
Raudteeagentuurile.

Artikkel 4
Tegevusloa eest ndutav tasu

Liikmesriigid voivad nouda iga taotluse libivaatamise eest tegevusloa menetlemise tasu. Tegevusloa eest ndutavat tasu
kohaldatakse mittediskrimineerivalt.

Artikkel 5
Tsiviilvastutuse kindlustuskatte ja piisava garantii kohta kehtivate nduete teatavad aspektid

1. Tegevusluba viljaandev asutus avaldab teabe kindlustuskatte minimaalse ndutava taseme kohta ning nditab ira,
millistes siseriiklikes digusaktides on konealust kindlustuskatte summat kisitletud.

2. Tegevusluba viljaandev asutus ei tohi nduda, et kindlustuskate hakkaks kehtima enne seda, kui raudteeveo-ettevotja
alustab rongide kditamist.

3. Hiljemalt 25. augustiks 2015 nduab tegevusloa andnud tegevusluba viljaandev asutus koigilt tegevusloa saanud
raudteeveo-ettevotjatelt tdendeid nende kindlustuskatte kohta seoses vastutusega dnnetusjuhtumite korral, vilja arvatud
juhul, kui nad on sdlminud kindlustuslepingu voi kui asutusel juba on koénealune teave. Samuti voib tegevusluba
viljaandev asutus raudteeveo-ettevotjatelt selliseid tdendeid nduda juhul, kui ta kahtleb selles, kas ettevotja kindlustuskate
vastab direktiivi 2012/34/EL artiklis 22 osutatud nduetele.

4. Kui ettevdtja ei tdenda piisava kindlustuse olemasolu, kuid tdendab, et tal on piisav garantii kahjude katmiseks,
uurib tegevusluba viljaandev asutus (vajaduse korral pdrast reguleeriva asutusega konsulteerimist), kas ettevotja garantii
omandamise tingimused vastavad turutingimustele, mis oleksid kehtinud mis tahes muu ettevotja jaoks, kelle
finantsseisund ja riskipositsioon on sarnased.

5. Kui tegevusluba viljaandev asutus peatab tegevusloa vastavalt direktiivi 2012/34/EL artikli 24 loikele 1 voi annab
ajutise tegevusloa vastavalt nimetatud direktiivi artikli 24 loikele 3, siis teavitab ta koiki muid Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mééruses (EU) nr 13702007 (') osutatud pidevaid asutusi, kellega raudteeveo-ettevdtja on tema teada
teenuslepingu solminud. Kui tegevusluba viljaandev asutus kahtleb, kas ettevdtja vastutuskindlustuse garantiid on
kooskolas liidu riigiabi eeskirjadega, voib ta vajaliku teabe edastada konealuste riigiabi eeskirjade kontrolli eest
vastutavatele asutustele.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1370/2007, 23. oktoober 2007, mis kisitleb avaliku reisijateveoteenuse osutamist
raudteel ja maanteel ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 1191/69 ja (EMU) nr 1107/70 (ELT L 315,
3.12.2007, Ik 1).
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Artikkel 6
Seosed ohutustunnistustega

1. Tegevusloa andmine ei tohi soltuda sellest, kas ettevdtjal on direktiivi 2004/49/EU artiklis 10 osutatud
ohutustunnistus.

2. Kui ettevdtjal on ohutustunnistus, siis ei kontrolli tegevusluba viljaandev asutus tegevusluba andes
ohutustunnistuse ndudeid.

Artikkel 7
Tegevusloa andmise menetluse teatavad aspektid

1. Uhe kuu jooksul pirast taotluse saamist teatab tegevusluba viljaandev asutus ettevotjale, et toimik on tiielik, voi
palub esitada asjakohast lisateavet. Nimetatud tdhtaega voib erandlikel asjaoludel pikendada kahe nddala vorra ning
ettevotjat teavitatakse tihtaja pikendamisest. Pirast lisateabe saamist teatab tegevusluba viljaandev asutus ettevdtjale
hiljemalt tthe kuu jooksul, kas toimik on taielik.

2. Tegevusluba viljaandev asutus voib nduda ainult direktiivi 2012/34/EL II peatiikis osutatud voi siseriiklike
digusaktide alusel noutavate dokumentide esitamist. Tegevusluba viljaandev asutus avaldab loetelu kdikidest
dokumentidest ja nende sisust ega ndua ettevdtjatelt tdiendavaid dokumente. Kui avaldatakse ajakohastatud loetelu, siis
voivad ettevotjad juhinduda eelmisest loetelust nende taotluste puhul, mis esitati enne loetelu ajakohastamist.

3. Ettevotjate puhul, kelle raudteeveost saadav aastatulu on vdhem kui 5 miljonit eurot, vdib tegevusluba viljaandev
asutus pidada tdidetuks direktiivi 2012/34/EL artikli 20 16ike 1 kohase néude, mille kohaselt ettevétja peab olema
voimeline tditma 12 kuu jooksul pdrast tegevuse alustamist oma tegelikke ja vdimalikke kohustusi, kui ettevdtja suudab

toendada, et tema netokapital on vihemalt 100 000 eurot vdi moodustab reguleeriva asutusega kokku lepitud summa.
Tegevusluba viljaandev asutus avaldab teabe ndutava summa suuruse kohta.

Artikkel 8
Joustumine
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat madrust kohaldatakse alates 16. juunist 2015.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 4. veebruar 2015

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

Tegevusloa dokumendi standardvorm

TEAVE TEGEVUSLOA KOHTA RAUDTEEVEOTEENUSTE OSUTAMISEKS

Euroopa Liidus ja Euroopa Majanduspiirkonnas vastavalt direktiivilie 2012/34/EL ja asjakohastele siseriiklikele

Oigusaktidele.

1. Tegevusloa andnud riik

Véljaandev riik

O Uus tegevusluba [ Muudetud tegevusluba

Riikliku tegevusloa nr

Otsuse tunnus

Kohaldatavad &igusaktid

Tegevusluba valjaandev asutus

Telefoninumber

Postiaadress

Sihtnumber ja linn

E-post

2. Tegevusloa omanik

Raudteeveo-ettevdtja

Telefoninumber

Postiaadress

Sihtnumber ja linn

E-post

Registreerimisnumber

Kéaibemaksukohustuslasena registreerimise nr

3. Kehtivus

Kehtiv alates

Veoteenuse lik O kaubavedu

[ uksnes veojsuteenus

Ajutine tegevusluba: [J JAH OEl

| reisijatevedu Kui jah, siis kehtiv kuni

Peatamiskuupéev

Tahistamiskuupaev

4. Muudatused
Muutmiskuupéev
Muudatuse kirjeldus

5. Tingimused ja kohustused

Siin tuleks nimetada direktiivi 2012/34/EL artikli 23 I16ike 2 kohased tingimused vdi esitada teave dokumentide asukoha

kohta.

Kuupéaev Allkiri

Nimi

EU tegevusloa nr
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Selgitused tegevusioa vormi téitmise kohta

Asjaomane liidu 8igus on satestatud direktiiviga 2012/34/EL.

Direktiivi 2012/34/EL kohaselt vélja antud tegevusload kehtivad EMP Uhiskomitee 28. septembri 2001. aasta otsuse
nr 118/2001 (millega muudetakse EMP lepingu Xlll lisa (,Transport”)) (EUT L 322, 6.12.2001, Ik 32) alusel ka Euroopa
Majanduspiirkonnas. Sama otsuse kohaselt on Euroopa Majanduspiirkonnas vélja antud tegevusload vérdselt kehtivad ka
liidus.

Iga kord, kui tehakse konkreetse tegevusluba omava raudteeveo-ettevétja tegevusloa dokumenti méjutav otsus, nt otsus
tegevusloa muutmise, peatamise, tihistamise vdi alalise tegevusloa ajutise tegevusloaga asendamise kohta, siis tuleks
Euroopa Raudteeagentuurile edastada uus tegevusloa dokument.

Tegevusloa dokumendi juurde kuulub alati vastutuse finantskatet kasitlev lisa.
Alljargnevad selgitused on esitatud vormi nummerdatud véaljade kohta. Viidatud on direktiivi 2012/34/EL artiklitele.

Tegevusloa andnud riik. Alati tuleks markida, kas dokument on seotud uue tegevusloaga voi olemasoleva tegevusloa
muutmisega. Tegevusloa andnud riigis kohaldatavate Sigusaktide nimetamiseks tuleks teha marge asjaomase digusakti
v6i muude digusnormide kohta. Lisada tuleks tegevusloa andnud riigis kasutatav tegevusloa tunnusnumber ja, kui see on
asjakohane, viide asutuse otsusele viitenumbri v8i méne muu asjakohase tunnuse abil. Liikmesriigid maaravad
tegevusluba véljaandva asutuse vastavalt artiklile 16. Tegevusluba véljaandev asutus tuleks nimetada viisil, mis
vOimaldab huvitatud isikutel vbtta kdnealuse asutusega Uhendust. Telefoninumbrina tuleks véimaluse korral esitada
uldnumber, mitte tegevusloa andmisega seotud kusimuste eest vastutava isiku telefoninumber. Telefoni- ja faksinumbrid
tuleks esitada koos riigikoodiga. E-posti aadress peaks olema asutuse Uldaadress.

Tegevusloa omanik. Tegevusloa omaniku kontaktandmed (nii nagu tegevusluba véljaandva asutuse andmed) peaksid
sisaldama raudteeveo-ettevdtja Uldaadresse ning vdéltida tuleks konkreetsetele isikutele viitamist. Kui tegevusloa
omanikule maaratakse siseriikliku 8iguse kohaselt mitu registreerimisnumbrit, saab vormile kanda nii
kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri kui ka teise registreerimisnumbri. Telefoni- ja faksinumbrid tuleks
esitada koos riigikoodiga.

Kehtivus. Artikli 23 16ike 2 esimese lause kohaselt kehtib tegevusluba seni, kuni raudteeveo-ettevétja taidab direktiiviga
kehtestatud kohustusi. Artikli 23 18ike 2 teise lause kohaselt lubatud ldbivaatamise puhul ei ole ndutav tegevusloa
dokumendi kui sellise muutmine.

Tegevusluba véljaandev asutus peaks loale markima kehtivuse alguskuupaeva ning teenuseliigid, mille puhul tegevusluba
kehtib. Artikli 24 16ike 3 kohaselt antud ajutise tegevusloa puhul tuleb esitada kehtivuse I16ppkuupéev. Ajutise tegevusloa
kehtivusaeg on kuni kuus kuud. Tegevusloa peatamise vdi tihistamise korral tuleks vastavad kuupdevad kanda vormile.
Kuupéevad tuleks méarkida Uhtses vormis (ppkkaa).

Muudatused. Kui tegevusloaga raudteeveo-ettevdtia oma tegevust olulisel maaral muudab vd&i laiendab, siis tuleb
tegevusluba esitada uuesti labivaatamiseks (artikli 24 18ige 6). Sellise |abivaatamise tulemusena vdidakse tegevusluba
muuta; tegevusloa muutmise korral tuleb muutmiskuupdev markida vastavasse lahtrisse koos muudatuse lUhikirjeldusega.
Kuupdaevad tuleb markida Uhtses vormis (ppkkaa).

Tingimused ja kohustused. Artikli 23 16ikes 3 satestatakse, et tegevusluba vbib sisaldada loa peatamist v4i tlhistamist
reguleerivaid erisatteid. Kui see nii on, siis tuleks vastavad sétted sellele véljale markida.

Allkiri. Tegevusloa dokumendi peaks kinnitama ja Euroopa Raudteeagentuurile edastama isik, kellele tegevusluba
véljaandev asutus on andnud volituse tegevusloa kohta otsuse tegemiseks. Allakirjutanu nimi tuleks véalja kirjutada.
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II LISA

Raudteeveo-ettevdtja tegevusloa vastutust kisitleva lisa standardvorm

Vastutust kasitleva lisa nr
Vastutuse finantskate

Seoses tegevusloaga raudteeveoteenuste osutamiseks Euroopa Liidus ja Euroopa Majanduspiirkonnas vastavalt

TEGEVUSLUBA

direktiivile 2012/34/EL ja asjakohastele siseriiklikele digusaktidele.

1. Tegevusloa andnud riik

Vaéljaandev riik

Tegevusluba véljaandev asutus

Riikliku tegevusloa nr

Otsuse tunnus

Kohaldatavad digusaktid

2. Tegevusloa omanik

Raudteeveo-ettevdtja

Registreerimisnumber

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise nr

3. Tegevusluba viljaandev asutus (kui see ei ole punktis 1 margitud tegevusluba véljaandev asutus)

Tegevusluba valjaandev asutus

Telefoninumber

Postiaadress

Sihtnumber ja linn

E-post

Riik

Kohaldatavad digusaktid

4. Vastutuse finantskate

Finantskate, summa

Turutingimustel hangitud garantii (IGhikirjeldus)

Geograafiline ulatus

Kehtiv alates

Kehtiv kuni

5. Tingimused ja kohustused

Siin tuleks nimetada direktiivi 2012/34/EL artikli 22 v&i artikli 23 16ike 2 ja/v8i 3 kohased siseriiklikud tingimused v8i esitada

teave dokumentide asukoha kohta.
Kuupéev Allkiri

Nimi

EU tegevusloa nr
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Selgitused ja kasutusjuhised

Tegevusloa andnud riik. Tegevusloal esitatud teavet korratakse siin, et tegevusluba oleks véimalik digesti tuvastada.
Liikmesriigid maaravad tegevusluba véljaandva asutuse vastavalt artiklile 16. Kuna lisa on lisatud tegevusloa dokumendile
kaesoleva maaruse | lisa kohaselt, ei ole vaja korrata kogu tegevusluba véljaandva asutuse kohta esitatud teavet. Piisab
asutuse nime markimisest.

Tegevusloa omanik. Kuna lisa on lisatud tegevusloa dokumendile, ei ole vaja korrata kogu tegevusloa omaniku kohta
esitatud teavet. Piisab nime ja vdimalike registreerimisnumbrite méarkimisest.

Finantskatte kinnitamise eest vastutav tegevusluba viljaandev asutus. Kaesolevat vélja ei tdideta, kui vastutust
kasitleva lisa esitab asutus, kes on andnud raudteeveo-ettevdtjale tegevusloa. Kui muu liikmesriigi tegevusluba valjaandev
asutus on ndudnud tdiendavat kindlustuskatet ja on selle heaks kiitnud, siis mérgitakse kaesolevale véljale asjaomase
asutuse kontaktandmed. Telefoni- ja faksinumbrid tuleks esitada koos riigikoodiga.

Vastutuse finantskate. Sellele véljale méargitakse ndutav ja heaks kiidetud kindlustuskatte summa ja vaaring, milles
summa on véljendatud. Kui raudteeveo-ettevdtja ei ole sdlminud kindlustuslepingut, kuid on téendanud, et on
turutingimustel hankinud piisava garantii (st finantsgarantii), tuleb kdnealust finantskatet kirjeldada. Kui katte geograafiline
ulatus piirdub konkreetse riigi v8i piirkonnaga voi kui teatavad riigid voi piirkonnad on konkreetselt vélja arvatud, siis tuleb
asjaomaseid tingimusi kirjeldada. Markida tuleb kindlustuspoliisi kehtivuse alguskuupdev. Raudteeveo-ettevdtjal on
kohustus séilitada oma vastutuse finantskatet. Kui raudteeveo-ettevdtja seda nduet ei tdida, siis tegevusluba ei kehti
(artikkel 18). Erandjuhtudel v&ib siiski kindlustuslepingu s8lmida piiratud ajavahemikuks. Sellisel juhul v&ib valjale markida
kehtivuse |6ppkuupdeva. Kuupdevad tuleb maérkida Uhtses vormis (ppkkaa). Tegevusluba véljaandev asutus vdib
kontrollida, kas raudteeveo-ettevdtja jargib néudeid (artikkel 24).

Tingimused ja kohustused. Vastutuse kindlustuskate véib olla seotud siseriiklike tingimuste ja kohustustega, mis on
raudteeveo-ettevotia suhtes kehtestatud artikli 22 satete alusel. Sellisel juhul tuleks sellesse lahtrisse teha sellekohane
maérge.

Allkiri. Tegevusloa dokumendi kinnitab ja edastab Euroopa Raudteeagentuurile isik, kellele tegevusluba véljaandev
asutus on andnud volituse kiita heaks kindlustuslepinguid tegevusloa andmise raames. Allakirjutanu nimi tuleb vélja
kirjutada.

EU tegevusloa number.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2015/172,
4. veebruar 2015,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud rakendusmédruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 Ioike 1
kohaselt, vOttes arvesse pdevaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev midrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 4. veebruar 2015

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 EG 344,2
IL 103,6

MA 59,2

SN 316,2

TR 123,5

77 189,3

0707 00 05 TR 192,3
77 192,3

0709 91 00 EG 60,6
77 60,6

0709 93 10 MA 231,2
TR 245,7

77 238,5

0805 10 20 EG 49,0
IL 75,2

MA 56,6

TN 62,5

TR 64,7

77 61,6

0805 20 10 IL 146,5
MA 90,1

77 118,3

0805 20 30, 0805 20 50, CN 56,6
0805 20 70, 0805 20 90 EG 86,6
IL 133,2

™M 115,2

MA 119,6

TR 85,4

77 99,4

0805 50 10 TR 61,7
77 61,7

0808 10 80 BR 64,8
CL 88,8

us 188,5

77 114,0
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(eurot 100 kg kohta)
CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordivdartus
0808 30 90 CL 307,7
CN 93,4
uUs 130,9
ZA 99,6
77 157,9

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis kisitleb tthenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ” tihistab ,muud

paritolu”.




L 29/14 Euroopa Liidu Teataja 5.2.2015

OTSUSED

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE OTSUS (UV]P) 2015/ 173,
3. veebruar 2015,

Somaalia julgeolekujdudude viljadppe toetamiseks libiviidava Euroopa Liidu sGjalise missiooni
(EUTM Somalia) ELi missiooni iilema nimetamise ning otsuse EUTM Somalia/1/2013 kehtetuks
tunnistamise kohta (EUTM Somalia/1/2015)

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 38 kolmandat 16iku,

vottes arvesse ndukogu 15. veebruari 2010. aasta otsust 2010/96/UVJP Somaalia julgeolekujoudude viljadppe
toetamiseks 14bi viidava Euroopa Liidu sdjalise missiooni kohta, () eriti selle artiklit 5,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt otsuse 2010/96/UVJP artikli 5 1dikele 1 volitas ndukogu poliitika- ja julgeolekukomiteed tegema
kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikliga 38 EUTM Somalia poliitiliseks kontrollimiseks ja strateegiliseks
juhtimiseks asjakohaseid otsuseid, sealhulgas votma vastu ELi missiooni iilema nimetamist kisitlevaid otsuseid.

(2)  17. detsembril 2013 véttis poliitika- ja julgeolekukomitee vastu otsuse EUTM Somalia/1/2013, () millega
nimetati brigaadikindral Massimo MINGIARDI EUTM Somalia ELi missiooni iilemaks.

(3)  18. detsembril 2014 tegi Itaalia ettepaneku nimetada brigaadikindral Massimo MINGIARDI jirglasena EUTM
Somalia ELi missiooni uueks iilemaks brigaadikindral Antonio MAGGL

(4) 8. jaanuaril 2015 soovitas ELi sdjaline komitee poliitika- ja julgeolekukomiteel nimetada brigaadikindral Massimo
MINGIARDI jérglasena EUTM Somalia ELi missiooni iilemaks brigaadikindral Antonio MAGGL

(5)  Otsus EUTM Somalia/1/2013 tuleks kehtetuks tunnistada.

(6)  Kooskdlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha
kohta) artikliga 5 ei osale Taani liidu kaitsepoliitilise tihendusega otsuste ja meetmete véljatootamises ega
rakendamises. Seetdttu ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Somaalia julgeolekujdudude viljadppe toetamiseks ldbiviidava Euroopa Liidu sojalise missiooni (EUTM Somalia) ELi
missiooni iilemaks nimetatakse alates 8. martsist 2015 brigaadikindral Antonio MAGGL

Artikkel 2

Otsus EUTM Somalia/1/2013 tunnistatakse kehtetuks.

(') ELTL 44,19.2.2010,1k 16.

() Poliitika- ja julgeolekukomitee 17. detsembri 2013. aasta otsus EUTM Somalia/1/2013 Somaalia julgeolekujoudude viljadppe
toetamiseks labiviidava Euroopa Liidu sdjalise missiooni (EUTM Somalia) ELi missiooni iilema nimetamise kohta (ELT L 346,
20.12.2013, Ik 53).
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub 8. martsil 2015.

Briissel, 3. veebruar 2015

Poliitika- ja julgeolekukomitee nimel
eesistuja
W. STEVENS
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